
Page 1   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

Le don éternel du témoignage
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Chaque fils ou fille de Dieu peut acquérir par 
lui-même ou par elle-même une connaissance plus 
profonde, plus ferme et plus sûre.

Mes chers frères et sœurs, dernièrement, j’ai 
réfléchi à trois vérités puissantes du Rétablisse-
ment. Ces vérités ont été une grande bénédiction 
dans ma vie. Aujourd’hui, j’aimerais vous expli-
quer comment ces vérités m’ont guidé dans mon 
parcours vers untémoignage sûrde l’Évangile de 
Jésus-Christ.

1. Dieu est notre Père céleste aimant

Dieu est omniscient et omnipotent. Par la 
lumière du Christ et le ministère du Saint-Esprit, 
son influence est partout.C’est dans sa nature de 
nous bénir.

Il voit notre passé, notre présent et notre 
destinée éternelle.Rien ne peut lui être caché.

L’invitation du président Nelson à « penser 
de manière céleste » nous encourage à imiter la 
vision et la nature de notre Père céleste.

Grâce à ses qualités divines, notre Père cé-
leste nous accorde tout bon don, chacun selon sa 
perspective et sa vision éternelles.

2. Le libre arbitre est le don de choisir et 
d’agir par nous-mêmes

Il représente également la responsabilité de 
bien choisir.

Par son sang précieux, Jésus-Christ a payé le 
prix suprême pour ce privilège.

Nous croyons parfois que le libre arbitre 
signifie faire tout ce que nous voulons. Mais le 

Każdy syn i każda córka Boga może zdobyć dla 
siebie głębszą, bardziej ugruntowaną i pewną 
wiedzę.

Moi drodzy bracia i siostry, zastanawiałem 
się ostatnio nad trzema pełnymi mocy prawda-
mi Przywrócenia. Te prawdy były w moim życiu 
wielkim błogosławieństwem. Dzisiaj chciałbym 
opowiedzieć o tym, w jaki sposób prowadzą 
mnie one kupewnemu świadectwuo ewangelii 
Jezusa Chrystusa.

 1. Bóg jest naszym kochającym Ojcem 
Niebieskim

Jest wszechwiedzący, wszechmogący. Poprzez 
Światło Chrystusa i posługę Ducha Świętego Jego 
wpływ jest wszechobecny.Błogosławienie nas leży 
w Jego naturze.

Widzi nasze przeszłe, teraźniejsze i wieczne 
przeznaczenie.Nic nie może się przed Nim ukryć.

Zaproszenie Prezydenta Russella M. Nelsona, 
aby „myśleć celestialnie” to zachęta, aby dorów-
nywać wizji i naturze naszego Ojca Niebieskiego.

Ze względu na Swe boskie atrybuty nasz 
Ojciec Niebieski ofiarowuje nam wszelkie dobre 
dary — każdy dar z Bożą wizją i wieczną per-
spektywą.

 2. Wolna wola jest darem dokonywania 
własnych wyborów i działania

Oznacza ona też odpowiedzialność za to, by 
wybrać dobrze.

Jezus Chrystus Swoją drogocenną krwią 
zapłacił najwyższą cenę za ten przywilej.

Czasami myślimy, że wolna wola oznacza 
robienie wszystkiego, co chcemy. Jednak fakt, że 

polonais



Page 2   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

fait que le prix en ait été payésignifie que le libre 
arbitre est un don sacré.

Nous sommes des agents et les agents ont 
une responsabilité. Dans ce cas, nous sommes 
responsables des choix que nous faisons en 
fonction de la connaissance que nous avons et 
des dons qui nous sont accordés. Nous ne pou-
vons pas faire de choix sans être responsables des 
conséquences.

Pourquoi avons-nous le libre arbitre ?
Pour choisir le bien.
Pour choisir le Christ.
Pour choisir continuellement la vie éternelle.

3. Nous acquérons un témoignage par 
le pouvoir du Saint-Esprit

Un témoignage du Saint-Esprit est plus 
puissant que la vue. Il est le témoin suprême du 
Père et du Fils. Le président Nelson a enseigné : 
« Dans les jours à venir, il ne sera pas possible de 
survivre spirituellement sans l’influence direc-
trice, réconfortante et constante du Saint-Esprit. 
»

Frères et sœurs, c’est pour cette raison que 
nous avons tous besoin du pouvoir du Saint-Es-
prit aujourd’hui.

Nous pouvons recevoir un témoignage du 
Saint-Esprit de différentes façons. Comme une 
ampoule qui s’allume dans une pièce sombre, il 
peut venir de manière spectaculaire et soudaine. 
Comme un lever de soleil, il peut se manifester 
graduellement, au fil du temps. Comme des 
rayons de lumière, il peut apparaître par une 
exposition intermittente à l’intelligence pure. Peu 
importe la manière, ce témoignage vient par le 
Saint-Esprit.

L’acquisition de mon témoignage en 
Jamaïque

J’ai grandi dans le beau pays de la Jamaïque, 
c’était un cadre joyeux et merveilleux. Cepen-
dant, lorsque je suis entré au lycée, certains de 
mes camarades de classe et de mes amis ne com-
prenaient pas ma décision de devenir membre 
de l’Église de Jésus-Christ. Ils me demandaient 
: « Comment as-tu pu te joindre à cette Église ? 
» « Comment peux-tu croire à cette histoire ? », 
faisant référence à la Première Vision. « Com-
ment peux-tu lire ce livre ? », faisant référence au 
Livre de Mormon. « Tu y crois vraiment ? » Et « 
Pourquoi gâches-tu ta vie ainsi ? »

zapłacono taką cenę, oznacza, że wolna wola jest 
świętym darem.

Mamy moc wybierać i działać samodzielnie, 
a to pociąga za sobą odpowiedzialność. Jesteśmy 
odpowiedzialni za nasze wybory w oparciu o po-
siadaną przez nas wiedzę i otrzymane dary. Nie 
możemy dokonać wyboru, nie ponosząc odpo-
wiedzialności za jego konsekwencje.

Dlaczego mamy wolną wolę?
Aby wybierać dobro.
Aby wybierać Chrystusa.
Aby wybierać życie wieczne — raz za razem.

 3. Nasze świadectwo przychodzi mocą 
Ducha Świętego

Świadectwo od Ducha Świętego ukazuje 
rzeczy niewidzialne dla oczu. Jest to przewyższa-
jące wszystko świadectwo od Ojca i Jego Syna. 
Prezydent Nelson nauczał: „Nadchodzących dni 
nie będzie można przetrwać duchowo bez wiodą-
cego, naprowadzającego i pocieszającego wpływu 
Ducha Świętego”.

Bracia i siostry, właśnie dlatego każdy z nas 
potrzebuje dzisiaj mocy Ducha Świętego.

Świadectwo dane poprzez Ducha Świętego 
może przyjść na wiele sposobów. Podobnie jak 
żarówka w ciemnym pokoju, może zapalić się 
nagle i całkowicie zmienić okoliczności. Może 
przyjść jak wschód słońca: stopniowo i powoli. 
Może przyjść jak promienie światła, jak rzadka 
ekspozycja na nieskalaną inteligencję. Niezależ-
nie od sposobu, świadectwo przychodzi poprzez 
Ducha Świętego.

 Odnalezienie świadectwa na Jamajce

Dorastałem na pięknej Jamajce w radości i 
szczęściu. Jednakże, kiedy rozpocząłem naukę 
w liceum, niektórzy koledzy i koleżanki z klasy 
oraz przyjaciele nie mogli zrozumieć, dlaczego 
zostałem członkiem Kościoła Jezusa Chrystusa. 
Pytali: „Jak mogłeś przystąpić do tego Kościoła?”. 
„Jak mogłeś uwierzyć w tę historię?”, nawiązywali 
do Pierwszej Wizji. „Jak mogłeś czytać tę książ-
kę?”, mówili o Księdze Mormona. „Czy naprawdę 
wierzysz w to wszystko?”. I „Dlaczego marnujesz 
swoje życie?”.
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C’était douloureux, surtout lorsque ces ques-
tions venaient de personnes qui comptaient pour 
moi.

Mais ce qu’ils ne savaient pas, c’est que 
j’avais eu une expérience du Saint-Esprit. Alors 
que ce témoignage emplissait mon cœur, j’étais 
réconforté et le « ciel […] pour mon bonheur un 
instant m’[était] montré».

On vous a peut-être posé certaines de ces 
questions. Peut-être même qu’en ce moment, 
vous êtes assaillis comme je l’ai été.

Le don et le témoignage du Saint-Esprit sont 
accessibles à tout le monde.

La Jamaïque est pour moi ce que Palmyra a 
été pour Joseph Smith. C’est mon Bosquet sacré. 
Je ne connais pas l’endroit exact où Joseph s’est 
agenouillé pour prier dans le Bosquet sacré, mais 
je sais exactement où je me trouvais lorsque mon 
Bosquet sacré est devenu réalité. Cela a eu lieu 
au 4 Grove Road, à Mandeville, en Jamaïque, 
dans ma salle de bain, à six heures du matin, un 
mercredi, trois ans après mon baptême. Cette ex-
périence sacrée s’est produite parce que, deux se-
maines plus tôt, une sœur missionnaire inspirée 
m’avait invité à lire le Livre de Mormon. Cette 
sœur, Audrey Krauss, assiste aujourd’hui à cette 
conférence avec sa famille et je l’aimerai toujours.

Cette expérience m’a transformé.
Frères et sœurs, ce n’est pas pour une utili-

sation temporaire qu’un témoignage est accordé. 
Ce don de notre Père céleste aimant est destiné 
à être éternel parce que celui qui le donne est 
éternel. Un témoignage ne devrait pas avoir de 
date d’expiration. Il ne devrait pas s’affaiblir ou 
diminuer parce que quelque chose a changé dans 
ma vie ou dans le monde. Il devrait se renforc-
er, car, comme les talents du serviteur dans la 
parabole des talents, mon témoignage personnel 
est un don censé s’accroître, non être enterré.

Le fait de repenser à ces jours difficiles de 
mise à l’épreuve et de persécution que j’ai vécus 
dans mon enfance m’a permis d’en arriver au 
stade oùje sais maintenant par moi-même. Je ne 
fais pas que croire, espérer ou avoir confiance, 
bien que ces éléments constituent des particules 
importantes de foi sur le chemin vers untémoi-
gnage sûr. Je vous recommande de développer 
votre propre témoignage en posant des questions, 
en étudiant, en priant, en jeûnant et en méditant. 
Je vous en prie, n’arrêtez pas. Chaque effort que 
vous faites pour poursuivre ce chemin menant 
au témoignage en vaut la peine. Permettrez-vous 

Było to bolesne, zwłaszcza że mówiły to oso-
by, na których mi zależało.

Jednak nie wiedziały one o tym, że Duch 
Święty dał mi coś odczuć. Gdy świadectwo od 
Niego wypełniło moje serce, „[ukoiło ból] ziem-
skich ran” i „na krótką chwilę [dało] mi uchylić 
nieba bram”.

Być może zadawano wam niektóre z tych 
pytań. Być może teraz jesteście bombardowani 
nimi, tak jak ja kiedyś.

Dar i świadectwo Ducha Świętego są dostęp-
ne dla każdego.

Jamajka jest dla mnie tym, czym dla Jó-
zefa Smitha była Palmyra. To mój Święty Gaj. 
Nie znam dokładnego miejsca, w którym Józef 
modlił się w Świętym Gaju, ale wiem dokładnie, 
gdzie byłem ja — i znam dokładny dzień i godzi-
nę — gdy odnalazłem mój Święty Gaj. Zdarzyło 
się to na ulicy Four Grove Road w Mandeville na 
Jamajce, w łazience, o 6.00 rano, we środę, trzy 
lata po moim chrzcie. To święte doświadczenie 
miało miejsce za sprawą natchnionej misjonarki, 
która dwa tygodnie wcześniej poprosiła mnie o 
przeczytanie Księgi Mormona. Siostra Audrey 
Krauss, którą będę zawsze kochał, uczestniczy w 
dzisiejszej konferencji ze swoją rodziną.

To doświadczenie mnie odmieniło.
Bracia i siostry, świadectwo nie jest dane 

na krótki czas. Ten dar od naszego kochającego 
Ojca Niebieskiego ma być wieczny, bo Darczyń-
ca jest wieczny. Świadectwo nie powinno mieć 
daty ważności. Nie powinno słabnąć ani zanikać 
dlatego, że coś w moim życiu się zmieniło lub coś 
się zmieniło na świecie. Powinno być silniejsze, 
ponieważ moje osobiste świadectwo jest darem, 
który należy mnożyć, a nie zakopać, jak zrobił 
sługa z przypowieści o talentach.

Kiedy wracam myślami do tych trudnych dni 
prób i szykan z czasów młodości, uświadamiam 
sobie, że to dzięki nimteraz wiem, że ewangelia 
jest prawdziwa. Nie tylko wierzę, mam nadzieję 
czy ufam — choć są to znaczące cząstki wiary na 
ścieżce wiodącejdo pewnego świadectwa. Po-
chwalam was za to, że podążacie własną ścieżką 
poprzez zadawanie pytań, studiowanie, modli-
twę, post i rozważanie. Nie ustawajcie. Podążanie 
ścieżką prowadzącą do świadectwa jest warte 
każdego wysiłku. Komu lub czemu pozwolicie 
to sobie odebrać? „Czyż [możecie] mieć większe 
świadectwo niż to od Boga?”.
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à qui ou à quoi que ce soit de vous en priver ? « 
Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que 
celui de Dieu? »

Chaque fils ou fille de Dieu peut acquérir par 
lui-même ou par elle-même une connaissance 
plus profonde, plus ferme et plus sûre. Tout com-
me Joseph Smith, qui a affirmé son témoignage 
malgré l’opposition, nous pouvons déclarer avec 
assurance : « Je le savais, et je savais que Dieu le 
savait, et je ne pouvais le nier ni ne l’osais. »

Mes chers frères et sœurs, laissez la jeune 
pousse du témoignage agir en vous jusqu’à ce 
qu’elle s’épanouisse en uneconnaissance sûre, 
glorieuseet éternelle.

Pour ceux d’entre nous qui sont baptisés et 
confirmés membres de l’Église de Jésus-Christ 
des Saints des Derniers Jours, mais qui se dis-
ent encore « Je ne suis pas sûr de savoir », 
rappelez-vous cette promesse contenue dans la 
prière de Sainte-Cène : « Afin qu’ils aient toujo-
urs son Esprit avec eux. » Grâce à cette promesse, 
chacun de nous peut poursuivre le chemin 
menant au témoignageet à une connaissance 
sûre.

Prendre la responsabilité de son témoi-
gnage

Maintenant, voici une grande vérité : quelle 
que soit la manière dont un témoignage est don-
né, qu’il se distille comme le lever du soleil ou 
qu’il vienne sous la forme d’une vision glorieuse, 
il faut néanmoins faire lechoixde recevoir ce 
précieux don.

Dire « Je choisis de croire » facilite la récep-
tion d’un témoignage de Dieu. Si nous constatons 
que notre témoignage s’affaiblit, souvenons-nous 
que ce sont nos choix qui en diminuent la puis-
sance. Mais le témoignage n’a pas disparu. Nous 
devons simplement choisir de nous le réappro-
prier.

Choisir de croire est une manière sage et 
puissante d’exercer notre libre arbitre.

Je ne vois pas de meilleure manière d’exercer 
mon libre arbitre que dans la défense de mon 
témoignage.

Le président Nelson a enseigné : « Je vous 
supplie de prendre la responsabilité de votre 
témoignage. Travaillez-y. Assumez-le. Prenez-en 
soin. Nourrissez-le afin qu’il grandisse. Aliment-
ez-le de vérité. »

Pour moi, les motsprendre la responsabilité, 
travailler, prendre soin, assumer, nourriretali-

Każdy syn i każda córka Boga może zdo-
być dla siebie głębszą, bardziej ugruntowaną i 
pewną wiedzę. Mogę powiedzieć śmiało jak Józef 
Smith, który potwierdzał swe świadectwo wbrew 
przeciwieństwom: „Wiedziałem, że Bóg wie i nie 
mogłem temu zaprzeczyć ani też nie ośmieliłbym 
się tego uczynić”.

Moi drodzy bracia i siostry, pozwólcie, aby to 
małe nasiono świadectwa rozrastało się w was, aż 
wyrośnie kuwiecznej, chwalebnej, pewnej wiedzy.

Jeśli jesteście ochrzczeni i konfirmowani na 
członków Kościoła Jezusa Chrystusa Świętych w 
Dniach Ostatnich, ale nadal zmagacie się z myślą: 
„Nie jestem pewien, czy wiem”, proszę, pamię-
tajcie tę obietnicę z modlitwy sakramentalnej: 
„Aby zawsze mogli mieć z sobą Jego Ducha”. Ze 
względu na tę obietnicę każdy z nas może kro-
czyć ścieżką prowadzącą do świadectwai pewnej 
wiedzy.

 Weźcie odpowiedzialność za swoje 
świadectwo

Oto wielka prawda: Bez względu na to, w jaki 
sposób świadectwo jest dane — czy powoli jak 
wschód słońca, czy w pełnej chwały wizji — mu-
simydokonać wyboru, czy przyjmiemy ten cenny 
dar.

Gdy powiemy: „wybieram wiarę”, będzie nam 
łatwiej przyjąć świadectwo od Boga. Jeśli zauwa-
żymy, że nasze świadectwo słabnie, pamiętajmy, 
że to nasze wybory osłabiają jego moc. Świadec-
two nie odeszło. To my musimy zdecydować, że 
ponownie się z nim połączymy.

Wybór wiary jest mądrym i potężnym sposo-
bem korzystania z wolnej woli.

Nie znam lepszego sposobu na korzystanie 
z mojej wolnej woli niż obrona mojego świadec-
twa.

Prezydent Nelson nauczał: „Błagam was, 
abyście wzięli odpowiedzialność za swoje świa-
dectwo. Pracujcie nad jego zdobyciem. Weźcie 
to na siebie. Dbajcie o nie. Pielęgnujcie je, aby 
wzrastało. Karmcie je prawdą”.

Dla mnie słowa:odpowiedzialność, praca, 
dbać, wziąć coś na siebie, pielęgnowaćorazkar-
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menterévoquent unagentchargé de l’intendance 
de quelque chose de précieux et d’important.

Dans les débuts de l’Église, Parley P. Pratt 
s’est trouvé en désaccord avec Joseph Smith, 
le prophète, et achoiside le critiquer, ainsi que 
l’Église. Un jour que John Taylor (à qui Parley 
avait enseigné l’Évangile) était en ville, Parley 
l’a pris à part et lui a conseillé de ne pas suivre 
Joseph. John Taylor a répondu à Parley :

« Avant de quitter le Canada tu as témoigné 
puissamment que Joseph Smith était un prophète 
de Dieu […] et tu as dit que tu le savais par 
révélation et par le don du Saint-Esprit. […]

« J’ai maintenant le même témoignage que 
celui dont tu te réjouissais alors. Si l’œuvre était 
vraie il y a six mois, elle est vraie aujourd’hui. Si 
Joseph Smith était alors un prophète, il en est un 
maintenant. »

Je témoigne que Joseph Smith était un 
prophète de Dieu et que le manteau de prophète 
qu’il a reçu perdure aujourd’hui. Jésus-Christ 
dirige cette œuvre.

Je vous invite à réfléchir à votre chemin 
versun témoignage sûrde Jésus-Christ et de son 
Évangile. Prenez la responsabilité de votre témoi-
gnage, utilisez votre libre arbitre avec sagesse, et 
reconnaissez le donateur et toutes ses qualités 
glorieuses. Je témoigne que le pouvoir est en 
vous. Personne ne peut choisir à votre place. 
Personne ne peut vous enlever ce don. Vous pou-
vezchoisir de croire.

Je vous promets que, si vous le faites, votre 
témoignage sera «une source d’eau vive, jaillissant 
jusque dans la vie éternelle». Il sera uneancreet 
une source demotivation, et il voussoutiendra-
dans les moments difficiles. Il vouspermettrad’ac-
quérir des dons spirituels. Il vousaideradans 
votre ministère personnel et votre service. Il sera 
unearmecontre Satan et vos adversaires. Votre 
témoignage sera une source dejoielorsque vous le 
verrez se refléter chez vos enfants, petits-enfants 
et arrière-petits-enfants, et chez ceux que vous 
aimez et servez. Il serapuissantlorsque vous le 
rendrez et l’utiliserez pour témoigner.

Si vous avez un témoignage, vous savez 
que vous l’avez. Je sais que j’en ai un. Nous 
avons besoin de plus detémoignages sûrsde 
Jésus-Christ et de son Évangile. Développez-le ! 
Recherchez-le. C’est urgent ! Nous sommes dans 
la dernière dispensation, celle de la plénitude des 
temps.

mićbrzmią jak powierzenie opieki nad czymś 
cennym i ważnymosobie, która ma moc, by 
wybierać i działać samodzielnie.

We wczesnych latach Kościoła Parley P. Pratt 
był niezadowolony z powodu Proroka Józefa 
Smitha ipostanowiłkrytykować jego oraz Kościół. 
„Kiedy John Taylor, którego Parley nauczał ewan-
gelii, przybył do miasta, Parley wziął go na stronę 
i ostrzegał przed Józefem. John Taylor powiedział 
do Parleya:

‘Zanim wyjechałeś z Kanady, złożyłeś silne 
świadectwo, że Józef Smith jest prorokiem Boga i 
powiedziałeś, że wiesz o tym dzięki objawieniu i 
darowi Ducha Świętego.

Mam to samo świadectwo, którym ty rado-
wałeś się wtedy. Jeśli to dzieło było prawdziwe 
sześć miesięcy temu, jest prawdziwe i dzisiaj. Jeśli 
Józef Smith był prorokiem wtedy, jest prorokiem 
i teraz’”.

Świadczę, że Józef Smith był prorokiem Boga 
i że prorocza opończa, którą otrzymał, istnieje 
dzisiaj. Jezus Chrystus kieruje tym dziełem.

Proszę, zastanówcie się nad waszą ścieżką 
prowadzącą dopewnego świadectwao Jezusie 
Chrystusie i Jego ewangelii. Weźcie odpowie-
dzialność za swoje świadectwo. Mądrze korzy-
stajcie z wolnej woli i uznajcie Darczyńcę świa-
dectwa oraz wszystkie Jego chwalebne atrybuty. 
Świadczę, że macie w sobie tę moc. Nikt nie 
może podjąć tej decyzji za was. Nikt nie może 
wam odebrać tego daru. Możeciewybrać wiarę.

Obiecuję, że kiedy tak postąpicie, wasze 
świadectwo będzie „studnią wody żywejwytry-
skującej ku żywotowi wiecznemu”. Będzieko-
twicąimotywatorem, iwesprzewas w trudnych 
czasach.Umożliwiwam rozwijanie duchowych 
darów.Pomożewam w osobistej posłudze i służ-
bie. Będziebroniąprzeciwko Szatanowi i waszym 
przeciwnikom. Wasze świadectwo będzieźró-
dłem radości, gdy zobaczycie, jak powiela się w 
waszych dzieciach, wnukach i prawnukach oraz 
u osób, które kochacie i którym służycie. Będzie 
onomiało moc, kiedy będziecie się nim dzielić i 
świadczyć o prawdzie.

Jeśli coś wiecie, to wiecie. Wiem, że wiem. 
Potrzebujemypewniejszego świadectwao Jezusie 
Chrystusie i Jego ewangelii. Zdobądźcie je! Szu-
kajcie go! To pilne! To jest ostatnia dyspensacja 
— dyspensacja pełni czasów.
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Jésus-Christ a déclaré cette vérité : « Le ciel 
et la terre passeront, mais mes paroles ne passe-
ront point. »

Frères et sœurs, un témoignage de Jé-
sus-Christ n’a jamais eu pour vocation d’être un 
don temporaire. Rien en lui n’est temporaire, ni le 
donateur, ni le don lui-même, ni le dispensateur 
du don, ni le sujet du don. Puisse votre témoi-
gnage être décrit de la même manière. « Même si 
le ciel et la terre passent », votre témoignage de 
l’Évangile de Jésus-Christ ne passerapas. Le mo-
ment est venu de vous saisir de ce don précieux. 
Au nom de Jésus-Christ. Amen.

Jezus Chrystus głosił tę prawdę: „Niebo i 
ziemia przeminą, ale słowa moje nie przeminą”.

Bracia i siostry, świadectwo o Jezusie Chry-
stusie nigdy nie miało być darem na krótki czas. 
Nic nie jest tu tymczasowe: ani Darczyńca, ani 
sam dar, ani Dostarczyciel, ani osoba, dla której 
jest ten dar. Niech wasze świadectwo też będzie 
takie. Chociaż „niebo i ziemia przeminą”, wasze 
świadectwo o ewangelii Jezusa Chrystusanie-
przeminie. Teraz jest czas, aby polegać na tym 
cennym darze. W imię Jezusa Chrystusa, amen.
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